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L'atlarguc

Lorsque ll. Ilartly eut qrritté la làbrique, Rodin, qui ne s'attendail pas

d'ailleursà. ce brusque départ, regâgna lenternent son liacl'e; rnais tout à
coup , il s'arrêta un moment et tressaillit d'aise et de surprise , en voyant
à quelqtre distance le maréchal Simon et son père se diriger vers une des
ailes de Ia rnaison commune, car une circonstance fortuite avait jusqu'alors
retardé I'entretien du père et du fils.

u Très-bien ! r dit Rodin , r de mieux en mic'ux I uraintenant,
que mon homme ait déniché et décidé cette petite Rose-Pompon ! u

se hâta d'aller rejoindre son fiacre.
A cet instlnt , le vent, rlui continuait à s'élever, apporta jusqu'à I'oreille

dn jésuite le bruit plus rapproché du chan[ de guerre des Loups. Après
avoir un instant écouté attentivenrent cette rumeur lointaine, le pied sur
le rnarchepied , Rodin dit cn s'asseyant dans Ia voiture : u A I'heure t1u'il

pourvu
Et ltodin
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est , le cligne Josuir Yan Dael de Java ne se doute guère qu'en ce morrent
ses créances sur le baron Tripeautl sont ern train de dcvenir excellentes. )'

llt le fiacre reprit Ie chemin de Ia barrière.

Plusieurs ouvriers, au rnoûlent de se rendre à paris, pour porter la
réponse de leurs carnarades à d'atrtres propositions relatives aux sociétés
secrètes, avaient eu besoin de conférer à l'écart avec le père du rnaréchal
Simon I tle 1à le retard cle sa conversation â\'ec son fils.

Lr: vieil ouvrier, contre-rnaître de la tabrique, occupait deux belles
chambres sitnées au rez-de-chaussée, à I'extrémité de I'une des ailes de
la maison comrnune ; un petit jardin d'une quarantaine de toises , qu'il
s'arnusait à cultiver, s'étendait au-dessous des I'enêtrcs; la porte vitréc
qui conduisait à ce parterre , étant restée ouverte, laissait pénétrer Ies

râyons déjà chauds du soleil de rnars dans le modeste appartement oir
venaient d'entrer I'ouvrier en blouse et le maréchal de France en grand
rrniforme.

Alors , le maréehal , prenalrt les mains de son pére entre les siennes ,

lui dit d'une voix si profondément émue que le vieillarrl en tressaillit :

u llon père... je suis Lrien malhc.ureux. D E[ une erpression pénible,
jusqu'alors contenue, assr.rmbrit soudain la noble phvsionomie clu maré-
chal. ,, - Toi... malheureux? D s'écria le pèrc Simon avec inqrriétude en
se rapprochant. r *,Je vous dirai tout, mon père..., r répondit le rnaréchal
tl'une voix rltérée , " car j'ai besoin dcs conseils de votre inflexible droiture.

- En fait d'honneur, de loyauté, tu n'as de conseils à demander à per-
sonne I - Si, mon père... vous scui pou\rez me tirer d'une incertitudc
qui est pour moi une torture atroce. - Expliquc-toi.., je t'en conjul.e.

- Dcpuis quelques iours mes lTlles semblent contraintes , absorltées. Pen-
dant les prerniers mornents de notre réunion, elles étaient folles de joie et
de bonheur... Tout à coup cela a changé; elles s'attristent de plus en
plus... l{ier encore j'ai surpris une larrnc clans leurs yeuxl alors, tout
ému, je les ai scrrées contre ma poitrine, les suppliant cle mc dire leur
ehagrin... Sans rue répondre, elles ont jeté leurs Lrras autour de uton cou .
et ont couvert, mon visage de pleursi- Cela est étrangel... mais à quoi
attribuer ce changement? - Quelquefois , je crains de ne pas leur avoir
assez caché la douleur que me cause la mort de leur rnèro... et ces pau-
vres anges se désolent peut-être de se voir insuffisantes à mon lionheur.
Pourl,ant, chose inexplicaltle ! elles sernblent non-senleruent cornprendre,
rnais partager ma douleur.., Hier encore, Blanehemc clisait: u - Corn-
,, bien nous serions tous plus hcureux encore si notrc mère était avec nous | ,'

-- Elles partagent ta douleur , clles uc peuvent te la rcprocher. . . La cause
de leur chagrin n'est pas là. - C'est ce que je rne dis , rnon père I rnais
tpeller est-elle ? lla raison s'épuise en vain à la chercher. Que vous diraije ?

Quelquefois je vais jusqu'à intaginer qfun ruéclrant clémon s'est glissé
entre mes enlants et uroi... Cette idée est stupide, absurtle, je le sais ;
ntais, que voulez-vous ?... lorsque de saines raisons vous rnanquellt,
on finit par se livrer aux suppositions lcs plus insensées. -- Qui peut
vouloir semettre entre tes filleset toi? 

-Personne... ie Ie sais. -Allons.
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Pierre, ,' dit paternellement le vieil ouvrier, ,, attends... prends patience.
surveille, épie ces pauvres jeunes sæurs avec la sollicitude que je te sais , et
tu découvriras, j'en suis sfrr, quelque secret sans doute bien innocent,

- Oui, r dit Ie maréchal en regardant fixernent son père, u olli, ntris
pour pénôtrer ce secret... il faut ne pas les quitter... - Pourquoi les
quitterais-tu?'ditlevieillard,surprisdel'airsombredeson{ils;,{n'es-tu
pas maintenant pour toujours auprès d'elles... auprès de rnoi ? - Qui
sait? D ltlpondit le maréchal ayec un soupir. ,, - Que dis-tu? - Sachez

d'abord, mon père, tous les devoirs qui me retiennent, ici :... yous saurez
ensuite cr:ux qui pourraient m'éloigner de vous , de tnes filles et de rnon
autre enfant,,. - Quel enfant ? - Le fils de mon vieil ami Ie prince indien...

- Djalma? quelui arrive-t-il? - ltlonpère... il tu'épouvante... -- Lui? ,'

Tout à coup une runerlr furmidable, apportée par une violente rafale
de vent , retentit âu loin ; ce bruit était si imposant , que le maréchal s'in-
terronrpit et dit â son père 3 r Qu'est-ce que cela ? u Après ayoir un instant
prêté I'oreille aux sourdes clarneurs qui s'affaiblirent et passèrent avec la
bouffée de vent, le vieillard réponclit: ,, - Quelques chanteurs de bar-
rières, avinés, qui courent la campagne. - Cela ressernblait aux cris
d'une foule nourbreuse , ), r€prit le uraréchal. Lui et son père écor.rtèrent
de nouveau, Ie bruit avait cessé. r - Que rne disais-trr? r reprit levieil
ouvrier; ( que ce jeune Indien t'épouvarrtait? Et pourquoi? - Je vous
aidit, rnon père, sa folle et malheureuse passion pour madernoisclle de

Cardoville. - Et c'est cela qui t'effraye, mon fils?,' dit lc vieillard en

regardant son fils avec surprisei u Djalma n'a que dix-htrit ans... et à cet
âge, un amour chasse I'autre. - S'il s'agit d'un amour vulgaire, oui,
ruon père... Mais songez donc qu'à une beauté idéale, mademoiselle de

Cardoville, vous le savez,joint le caractère lc plus noble, le plus géné-

reux...et que. par une suite de circonstances fatâles, oh ! bien malheureuse-
ment fatales, Djalma a pu apprécier la rare valeur de cctte belle âme. -Tu
as raison , ceci est plus grave que je ne le pensais. 11 - [s11s n'avez pas idée

des ravages que fait cette passion chez cet enfant ardent et indomptable;
quelquefois, à son abattenrent douloureux succèdent des entrainetnents
d'une férocitésauvâge. Ilier, je I'ai surpris à I'inrproviste, I'æil sanglant, les

lraits contractés par la rage; cédant à un accès de folle fureur, il criblait
de coups de poignard rrn coussin de drap rouge, en s'écriant d'une voix
haletante : t - ah !.,, du sa11g,., j'ai sott. surrg,,, - llalheuleux, u lui
dis-je, r quel est cet emportement insensé'l - Je tue I'h,ontnte r))1110
répondit-il d'une voix sourde et d'un air égaré. C'est ainsi qu'il désigne le
rival qu'il croit a'voir. --- C'est en elfet quelqne chose de terrible qdune
telle passion... daus un pareil cceur, D dit le r.ieillard. u - D'autres fois, u

reprit le rnaréchal r ,r c'est contre madentoiselle de Cardoville que sa rage

éclatol d'autres fois, enfin 1 contre lui-rnême. J'ai été obligé de faire dis-
paraitre ses arrnes, car ull homme venu de Java avec lui, e[ qui lui parait
fort attaché, m'a prévenu qu'il le soupçonnait d'avoir quelque pensée de

suicide. - tlalheureux enfant !... - Dh bienl rnon père, u dit le rnaré-

chal Sirnon avec une profonde amertuure : u c'est au tnoment oir mes {illes,
oir cet cntant adoptif réclamen[ toute tna sollicitucle... que ie suis peut-
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être à la veille de les abandonner... - Les abandonner? - Oui... pour
satisfaire à un devoir plus sacré peut-être que ceux qu'imposent I'amitié,
la famille, ,, dit le maréchal avec un accent à la fois si grave , si solennel ,
que son père, profondément ému, s'écria : u -illais ce devoir, quel est-il?

-llonpèreo, dit le maréchal après être resté un instant pensif, u qui
rn'a fait ce que je suis? Qui m'a donné le titre de duc, le bâton de maré-
chal? - Napoléon... - Pour vous, républicain austère, je le sais, il a

perdu tout son prestige lorsque de premier citoyen d'une république il s'est
lhit empereur. - J'ai maudit sa faiblesse r rr dit tristement le père Sirnon ;
u le demi-dieu se faisait homme. - llais pour rnoi, mon père, pour nroi ,

soldat, qui me suis toujours battu à ses côtés, sous ses yeux , pour moi
qu'il a élevé des derniers rangs de I'armée jusqu'au premicr , pour rnoi
r1u'il a comblé de bienfaits, d'afiection, il a étéplus qn'un l.réros... il a été
uu ami , et il y avait autant de reconnaissance que d'admiration dans mon
idolâtrie pour lui. Exilé... j'ai voulu partager son exil; on rn'a refusé
cette grâce I alors j'ai conspiré , alors j'ai tiré l'épée contre ceux qui
avaient clépouillé son {ils de la couronne que la France lui avait donnée.

- Et, dans ta position, tu asbien agi... Pierre;... sanspartager ton atlmi-
ration , j'ai compris ta reconnaissance... projets d'exil, conspiration, j'ai
toul approuvé... tu le sais. - Eh bien ! cet enfant déshérité, au Dor]r

tluquel j'ai conspiré il y a dix-sept ans , est maintenant capable de tenir
l'épée... de son père... - Napoléon II ! r s'écria le vieillard en regardant
son fils avec une surprise et une anxiété extrêlnes i ,,le roi de Rorne !

- Roi ? non , il n'est plus roi... Napoléon ? non , il ne s'appelle plus Napo-
léon ; ils lui ont donné je lle sais quel nom autrichien;... car l'autre noru
leur faisait peur... Tout leur fait peur... Aussi... savez-votls ce qu'ils en

font, du lils de I'empereur ?... r reprit le rnaréchal avec une exaltation
douloureuse; u ils le torturent... ils le tuent lententent... - Qui t'a dit...'i

- Oh I quelqu'un qui le sait... et qui atlit vrai, trop vrai... Oui, le fils
de I'empereur lutte de toutes ses forces contre une tnort précocel les veux
tournés vers la France... il attend... il attcnd... et personne ne vient;...
personne... non... Parmi tous ces hommes que son père a faits aussi grands

qu'ils étaient petits... pas un, non, pas un' ne songe ù cet enfantsacré qu'ort

étouffe et qui meurt... - Dt toi... tu y songes... - Oui, mais pour y songer

il a fallu que jc sache... oh ! à n'en pas douter ' car ce n'est pas à la mêrne

source que j'ai pris tous mes renseiguenents, il a fallu que je sache le

sort cruel de cet enfant... à qui j'ai aussi prêté serment, moi I car un
jour , je vous I'ai tlit, I'empereur , fier et tendre père , me le montrant dans

son berccau , m'a dit : u - IIon Yieil arni, tu seras au {ils comrne tu as été

( au père1 car, qui nous aitne.'. aitne notre France... ' - Oui... je le
sais.., bien tles fois tu m'as rappelé ces paroles, et comne toi... j'ai été

étnu... - Eh bien ! mon père, si , instruit de ce que soullre le fils de I'ern-

pereur, j'avais vu... e[ vu aYec certitude, les preuves les plusévidentes

que I'on ne rn'abusait pas , si j'avais vu une lettre d'un haut personnage de

la cour de Vienne qui offrait à ttn homtne fidèle au culte de I'crnpereur les

moyens cl'entrer en relation avec le roi de Ro1re... et peut-être de I'enlever

à scs bourreaux... - Et ensuite, ,r di[ I'artisan en regardant fixemetrt
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son fils, ((llll€ fois Napoléon II libre? - Ensuite!...,' s'écria le rnaréchal.

Puis il rlit au vieillald d'une voir contcnue : u Yoyons, rnon pèrc , croyez-

vous la France insensible aux humiliations qu'elle endure ?... Croyez-vous

Ie souvenir de I'empereur éteint ?... Non , non, c'est surtout dans ces jours

d'abaissenent pour le pal's que son nom sacré est invoqué l.out bas..'

Que serait-ce donc, si ce norn glorieux apparaissait à la frontière, revivant
rlans son fils? Croyez-vous que le cæur de la France entière ne battrait pas

pour lui? - C'est une conspiration... contre le gouvernement acluel... ave(:

Napoléon II pour drapeau 
' 

)) reprit I'ouvrier i ,, c'est grave. - illon père. je
vous ai tlit que j'étais bien rnalheureux; eh bien! jugez-en..., u s'écritt le
rnaréchal. ,, Non-seulement je rne demande si je dois abandonner rnes

enfants et vous pour me jeter dans les hasards cl'une entreprise aussi aucla-

cieuse 1... mais je me demande... si je ne suis pas engagé envers le gouver-
nement actuel , qui, en reconnaissant mon titre et mon grade, nem'apas

accordé de faveur... mais enfin m'a rendu justice..' Que dois-je faire?
Abaudonner tout ce que j'aime, ou rester insensible aux tortures du fils
de I'empercur... de I'empereur à qui je doistout'.. à qui j'ai juré personnel-

lement fidélité , et pour lui et pour son enfant ? Dois-je perdre cette unique
occasion de le sauver peut-être? ou bien dois-je conspirer pour lui?...
Dites-moi si ie m'exagère ce que je dois à Ia mémoire de I'ernpereur...
Dites, mon père , décidez ; pendant toute une nuit d'insomnie , j'ai tâché
de démêler au nilieu dc ce chaos la ligne prescrite par'l'honneur... Je

n'ai lait que rnarcher d'indécisions en indécisions... Vous seul , rnon père.

,je le répète, vou$ seul... t'ous pouvez me guider. ,
Après être resté quelques moments pensif , le vieillard allait répondre à

son fils lorsque quelqu'un, après avoir traversé le petit jardin en courant,
ouvrit la porte du rez-de-chaussée et entra éperdu dans la charnbre oir se

tenaient le maréchal Simon et son père. C'était Olivier, le jeune ouvriel
qui avait pu s'échapper du cabaret clu village oir s'étaient rassernblés les

Lottlts. ,, lI. Silron... t\L Sirnon..., " cria-t-il pàle et haletant, n les voilà...
ils arrivent... ils vont attaquer la fabrique. - Qui cela?... r s'écria lc
vieillard en se levant brusquement. u - Les Loups, qrrelques compa-
gnons carriers et tailleurs dr: pierre, auxquels se sont joints sur la route
une foule de gens des environs et des rôdeurs de barrière. Tenez, les en-
tendez-vous?... ils crient : Mort au,n Déuoruûsl,' En elïet, les clameurs
s'approchaient de plus en plus distinctes. ,, - C'était le bruit que j'qvais
entendu tout à I'heure, , dit le maréchal en se levant li son tour. u - Ils
sont plus de deux cents, M. Simon, ,' dit Olivier I ,rils sont arrnés dc pierrr:s.
de bâtons, et, par malheur, la plupart des ouvriers de la fabrique sont ir

Paris. Nous ne sommes pas qtrarante ici en toutl les femmes et les enfants
se sauvent déjà dans les chambres en poussant des cris d'elfroi. Les enten-
dez-vous?... u En effet, le plafond retentissait sous des piétinements préci-
pités. . - Est-ce que cette attaque serait sérieuse ? , dit le maréchal à son
père, qui paraissait de plus en plus inquiet. u - Très-sérieuse, ,' fli1 11'

vieillard; . il n'y a rien de plus terrible que les rixes de compagnonnage.
et de plus, on ulet depuis quelque tenrps tout en æuvre pour irr.iter les gens
des environs contre la fabrique. - Si vous êtes si inférieurs en nornbre, ,,
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dit lr: maréchal, u il faut d'abord bien barricacler toutes les portes... et

cnsuite,.. ,'

I1 ne put achever. Une explosion rle cris folcenés fit lrerubler les vitrcs dc
la charnbrc, et éclata si proche et avec tant cle force. que le maréchal, son
pèrc ct lc jcune ouvrier sortirent aussitôt dans le petit jardin, borné d'un
côté par un nlur assez élevé qui donnait sur les champs. Soudain, et àlors
que les cris redoublaient de violence, une grêle clc pierrrrs ct de cailloux
énorruc$, destinés à casser les vitres des fenôtres de la rnaison, défoncèrenl,
quelques croisées du premier étage, ricochèrenl sur le mur et tombèrent
tlans le jardin, autour du maréchal et de son père. Fatalité! le vieillard.
attein[ à la tête par une grosse pierre, chanccla... se pencha en avant et
s'affaissa, tout sanglant, entre les bras du maréchal Siuron, au moment ori

retr:utissaicnt au dehors, avec urre furie croissante. les cris sauvagcrs de

lntailLe et ntort aur Déuorants.
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